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2 PROTOCOLIZACION DE
3 LOS DATOS DE LOS SO-
4 CIOS DE LA COMPANIA
5 EXTRANJERA ACCIONISTA
8 CON LA TRADUCCION QUE
7 EN LOS IDIOMAS ALEMAN
8 E INGLES CONSTAN EN EL
9 DOCUMENTO ADJUNTO. -

10 CUANTIA: INDETERMINADA -




Sefior Notario:

De conformidad con lo que determina el articulo 18 numeral 2 de la ley notarial, solicito a usted
gue en el Registro de Escrituras Plblicas a su cargo sfrva protocolizar los datos de los socios de la
compalfifa extranjera accionista con la traduccién que en los idiomas alemé&n e inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera diecisiete testimonlos.

,_]L (ool Gl o

Ab. Aria Gabais Gallardo
. REG.08.2012.414. FAG
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CERTIFICACION DE LA FIRMA (2014/133)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 8055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

lm Sra. Gabriela Cristina Bliittier Caider, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio KUssnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N® EQ606354

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcion en el Registro Mercantil del
Canton Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en KUssnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.879, CH-

6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,
firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce.
26 de noviembre de 2014

L.a Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

APQSTILLA
{Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pals: Confederacién Suiza, Cantén Obwalden

Este documento oficial

2. estd firmado por 1KA NNER
3. Ensucalidad de Notaria _
4. Y certificado por el selio de

—CANTON OBWALDEN
Certlficado

5. EnSarnen 6.26.11.14
7. Porla Cancilleria de Estado del Cantén de Obwalden
8. No. 6478
9, Sello/ sellado: 10. Firma
C. Bienz- Qttiger

Cantén
Obwalden
Cancillarfa
de Estado

Certiffico que es fial traduccién del documantc que antscede, que en idiomas inglés y sleméan consta, sagin el
conocimiento que tengo de los Idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en hanor a la verdad. Guayaquil,

enero 05de 2015.

R

ey -
-

H;nl F;rre'F Rlegg
C.I. N* 0800165388.




Diligencia No. 20 -09-01-33D

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
NOTARIU TRIGERMU TERCERL DEL CANTON GUAYAQUIL

DOY FE que ia fimay robrica gue antecede en
aste documento corresponde a. BONS......

ALTONS.. T0RRER WENQ....connnne

----------------

quien en esta fecha comparecio anie miyla
reconocid comu Suya, identificandcse con la
Cédula de Cludadania No0A00145764....

cuayaquil) S4ENE 201 ce
, o PAUILSON GOMEZ

8. JOSE ANTONI 1
NOTARIO TRIGESIMOC TERCERQ DE GUAYAQUIL




DILIGENCIA DE

TRADUCCION.- REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ _
] i Claalficacién legal Registro Anulacién | Traspaso CH-130.3.017.837-3 :
Ij,;l ;1;: t;?&enla sociedad Sociedad Anénima 16.12.2011 ge: 1
0O T Todos los Registros .
in [CalNombre de la compafila Ref |Domicllio legal
1| |cHASQUIS HOLDING AG 1 |KossnachtSZ
In |Ca|Capltal soclal (CHF) Pagado en (CHF} Acclones in |Ca [Direcclén de la compafifa
1 100'000.00 100°000.00|100 Acclones nominativas de CHF| 1 Chriesiweg 4
1'000.00 6405 Immensee
In |Ca|Objeto in |Ca|Direccién de correo
1 La compra, venta y tenencla de particlpaciones en sociedades y en derechos
; la compra, tenencla y venta de blenes ralces.
In |CaObservaciones Ref |Fecha del Estatuto
1 Las comunicaciones a log accionistas se haran por carta certificada. 1 [15.12.2011
1 La posibilidad de traspasar |as acciones nominativas es limitada segin el estatuto.
1 Segun declaracién del 15.12.2011, la sociedad no serd sujeta a revisién ordinaria y renuncia a
la revisidn restringida,
in |Ca|Hechos constatados Ref |publicacién Oficlal
Intencién de aportacidn: Una vez constituida, la sociedad tiene la intencién de hacarse cargo de |1 Registro Oficial Mercantil
participaclones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo Sulzo
CHF 5'300.000.00.
In Sucursales in_|Ca|Sucursales
Vis|Ref | No.registro| Fecha |SOGC |Fecha SOGC Pdg./Id | Vis | Ref | No.registro| Fecha [SOGC | Facha SOGC |Pég./1d
8Z) 1 6315| 16.12.2011] 248 | 21.12.2011 6469186
8Z| 2 1691] 28.03.2014] 64 | 02.04.2014 1430561
in | Mo |Ca |Datos personales Funcin Firma
1 Blattlér Calder, (Gabriela, de Wolfenschiessen, an Immensee Presidente Individual
Blattlér Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach Dorf DIRECTOR Individual
1 Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, en Luzermn DIRECTOR Individual
Schwyz, 14.11.2014 13:55 MK
v lo: LEGALIZADO Ests axtracto del Reglstro Mercant] Cantonal no es vélldo sin ia certificacion origing! a la [zquierda.
Sello: LEGALIZAD SELLO \ Contiens todos 1os reglstros actuales vigantes y enulados de |a sociedad. Porsolicitud expresa ss pueds
14, Nov. ?0" " provesr un extraclo que contenga sdlo los registros vigentes. En lo referente & los registros aln no
Raglstro Mercantl] del Cantdn Schwyz publicados, exists la autorizacion de la Entidad Federsl para el Reglstro Mercantl, segin Art. 11 parrato 2

H. Rea V.

Hans Forrer Rilegg

C.C.N° 0900165366




APOSTILLA
(Convencidn de la Hague del 5 octubre de 1961)
00. Pals: Canton Schwyz, Confederacién Suiza
Este Documento Pdblico
01. Ha sido firmado por M, Kriihenb(h|

02. Actuando en calidad de_REGISTRAROR SUPLENTE
03, Liava le estampilja/sellc de

_REGISTRQ. MERCANTIL PEL CANTON DE SCHWYZ.
Certificado

04, En Schwyz 6. El_172.11.2004__ _
7. PoriaCancellerfa de Estada del Cantdn Schwyz
B. Bajoel Nr._2035

9. Sello/sellado 10. Firma

LA CANCILLERIA DE  ESTADO
DEL CANTON SCHWYZ

FIRMA ILEGIBLE

Certifico que es fiel traduccidn del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segin el

conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemdn. Es todo cuanto puedo decir en honor e la verdad.
Guayaquil, enero 03 de 2015.

Hans Forrer Rtlegg
C.C.N° 0900165366

piligencia No. 20 -09-01-33 D

s€ ANTONIO PAULSON GOMEZ
Q\I}‘f}gs‘:l?c&?tﬂc TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL

DOY FE quelafirmay rtibrica que antecede en
sste documento corresponde &V liv.......
ALFONS,. FORRER.,. PUEGR. ....coorcnn
quien en ssta fecha comparecid-anta mi y la
raconocid como suya, identificandcse con |8

Cédula de Cludadsnia N0 0000165364 .

a.E“E 015 de

| OMEZ
., JOSE ANTONIO PAULSON
- --Hnuulmo TRIGIAIMO TERCIRO DE UAYAQUIL




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2014/134)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Blattier Calder, nacida 12 de Junio de 1872, de naclonalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 immensee (Municipio KUssnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° EQ606354

autorizada a actuar con firma individual segun la inscripcion en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad an¢nima con sede en Kossnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
6405 Immensee (Municipio KOsshacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce.
26 de noviembre de 2014

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que.en .idiomas inglés y aleman
constan, segin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015. |

7 ;
Hans Forrer Rilegg
C.I. N°® 0900165366.




Diligencia de Traduccitn:

APOSTIHLLA
{Convencién de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pals: Cantén Obwalden, Confaderacidn Suiza.
a. Este documento pdblico
2. Hasido firmado por__ MONIKA BRUNNER

3.  Actuando en calldad de_NQTARIA
4. Lleva ls estampliln/sello de
CANTON QOWALREN
Certificado
S. EnSarnen €. EI_26.11.2024,,

7. Por la Cancalleria de Estado del Cantén Obwalden
Cornella Blenz-Ottiger
% 8.8ajo el Nr. _R477__

. Sello/sellado 10, Firma

S flenz:Ottiger

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman
constan, seglin &l conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.

———

o Diigencie No. 20 -£9-01-33D

Hans Forrer Rﬁess 1SE ANTONIO PAULSON GOMEZ
CL N° 0900165366, 0 A L it TRCERO DEL CANTON GUATAQUIL

DOY FE. que !a firma y rdbrica que sntecede en
oste documento corresponde a.t2.....
ALEONS.. FORRR RUEQa.
quien en este fecha comperecié ante mi y la
reconocié como £uya, identificandc:se con la
Céduln de CiudadaniaNo.£100145348.....

Guayaqull ENE 2015 e

EZ
_10st ANTONIO PAULSON GOM
Qgrzmo TRIGESIMO TERCERO DY GUAYAQUIL




Beglaublaung der Unterschrift (2014/133)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Menika Brunnar, geb. 1. Saptem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 8055 Aipnach Dorf, Bahnhofstrasse 8, bescheinigt, dass die
sich mit der Identitétskarte der Schweizerischen Eidgenossenschaft Nr. E0506354 ausge-

wiesene

PFrau Gabriela Cristina Nlittier Calder, geb. 12. Juni 1971,
Schweizer Staatsangehérige, von Wolfenschlessen NW,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kilssnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handeind gemiias Eintrag im Handeisregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprésidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die vorstehande Lntarschrift in ihrar Gegenwart angsbracht hat.

Alpnach, sechsundzwanzigster November zweitausendundvierzehn
26. November 2014

il

lic. iur. Monika Brunner

APOSTILLE
{Convantion de |a Hays 2u 5 octobre 1981)

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confedaration
Land: Kanton Obwalden, Schweizarische Eldgenocssanschat

This public document
Diese ¢ffentliche Urkunde

2. has bean sigred by >
ist untarschnaben van h

3. acting in the rapacity of
in ser%er Eiganscnaft als LJ'D')‘& |
4. bhears the starmp of

Sia st vekhen mc dam Stcmi des ﬂr)

Certified/Bestatigt
5. at Sarnen
in Saman 8 tahr: 261’( - l‘ ‘-f
7. by the Chancery of State of the Canton of
urch e Staztskanziel des ntons waalde%bwamen

e -

'10. Signature
Unterschrift




SUPERINTENDENCIA
DE COMPAN(AS

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANTA EXTRANJERA

GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER

CASADA

SUIZA

CHRIESIWEG 4, CH-6405
IMMENSEE, SULZA

10

11

13

/'@&/ 8 amqms HOLDING AQ

ummmmm SECRETARIO
onmmuno LA SOCIEDAD
KEXTRANIRRA, O APODERADG LOCAL

Nota 2.- 8 sste focmulario hnbiere xido Morgads e ol exterinr, deberi Astar muentiondn pad Conmil senatorisnn o apastlinds




kantonschwyzJ Q

o HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | LYschung Ubertrag CH-130.3.017.637-3
von: 1
CHE-202.714.979 Aktiengeselischaft 16.12.2011 auf:
IR LR e emsgrer
[Ei L6 [Fimma Ref[ Sitz
1 CHASQUIS HOLDING AG 1| Kussnacht 82
Ei | Lo | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stickelung Ei | L6 | Adresse der Firma
1 100'000.00 100'000.00 | 100 Namenaktian zu CHF 1'C00.00 1 Chriesiweg 4
€405 immensee
.| Ei | L& {Zweck El | Lo | andere Adresse
1 Kauf, Verkauf, Haften und Verwaiten von Beteiligungen an Gessllschaften und

Rechten; kann Grundstlicke kaufen, halten ung verkaufen,

Ei | L& | Bemerkungen Ref| Statutendatum
1 Mittellungen an die Aktionare durch eingeschriebenen Brief. 1(15.12.2011
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt.
1 Gem#ss Erklarung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen
Revision und verzichtet auf eine eingeschrénkte Revision
Ei | L6 | Besondere Tatbesténde Ref| Publikationsorgan
1 Beabsichtigte SachObernahme: Die Geselischaft beabsichtigt, nach der Grin- 1[SHAB
dung Betslligungen an zwanzig sUd- und mittelamerikanischen Geselischaften zum
Preis von htchstens CHF 5'300'000.00 zu Gbermehmer:.
Ei [ Lo | Zweigniederlassung (en) Ei | L6 [ Zweignisderlassung (en)
Zoi |Ref| TR-Nr [ TR-Datum |SHAB | SHARB-Dat.| Seite/ld {Zei |Refl TR-Nr | TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat. | Seite/Id
SZ1 1 63151 16.12.2011| 248] 21.12.2011 6469186
sz | 2 16911 28.03.2014 641 02.04.2014 1430561
EilAe| Lo | Personalangaben Funktion Zaichnungsart
1 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in immensee Prasidentin Einzelunterschrift
1 Blattier-Wallimann, Alfred, von Wolfanschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift
2 Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglled Einzeiunterschrift
Schwyz, 14.11.2014 13:85 MK Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

benstehende Originalbeglaubigung keine Goltigkeit. Er enthalt alle ge-
genwartig fir diese Firma aktusifen Eintragungen sowis allfallig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstallt werden, der lediglich elle gegenwartig aktuellen Eintragungen
anthait.




APOSTILLE
{Convention de la Hzy2 du 5 octobre 1857}

1. Land: Schweizerlscha Cidgenoss : wachaft, Kanton Schwyz
Country: Swiss Confacteration, Canton of Schwyz
Diese offentlichie Urkunde / This public documeint

2. ist unterschrieben von / has bean signed by
. ¥rolbenoutl

3. In seiner/inrer Elgenschati als / acting in the capacity of

£eg)sterfiieer STV,

4, Sle ist versehen mit dern Stempel/Sieget dos/d2r / bears the stamp/seal of

Havdelsleg!sier tawdon Sl

S gy EE T

Bestitige / . ertifieg
5.in /1o Sunwyz 8. am/ rhe_ﬂ,&. AN. 2-94,

7. durch die Staatskanzlel des Kantons Setwyz
by Chancury of Stale of the Cantor, of Sehwyz

8. unter / under N, 20

10. Untarschrift / Signature

Staatskanzicl des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz

Vs ey




